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Nr. 219 VAN DE HEER TASTENHOYE

Art. 433

De volgende wijzigingen aanbrengen:

A) in de voorgestelde § 1, het tweede, derde, vierde
en vijfde lid vervangen als volgt:

«Veertien leden en veertien plaatsvervangende le-
den worden benoemd op voordracht van de Vlaamse
regering. Vier leden en vier plaatsvervangende leden
worden benoemd op voordracht van de Brusselse
Hoofdstedelijke regering. Twee leden en twee plaats-
vervangende leden worden benoemd op voordracht van
de Waalse gewestregering. Deze leden en hun plaats-
vervangers vertegenwoordigen in de raad van bestuur
de regering die hen heeft voorgedragen. Zij kiezen uit
hun midden een voorzitter en een ondervoorzitter.» ;

N° 219 DE M. TASTENHOYE

Art. 433

Apporter les modifications suivantes :

A) dans le § 1er, proposé, remplacer les alinéas 2,
3, 4 et 5 par l’alinéa suivant :

«Quatorze membres et quatorze suppléants sont
nommés sur la proposition du gouvernement flamand.
Quatre membres et quatre suppléants sont nommés
sur la proposition du gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale. Deux membres et deux suppléants
sont nommés sur la proposition du gouvernement de
la Région wallonne. Ces membres et leurs suppléants
représentent au conseil d’administration le gouverne-
ment qui les a proposés. Ils élisent en leur sein un
président et un vice-président.» ;
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B) dans le § 1er, alinéa 6, proposé, remplacer les
mots «visés aux alinéas 3 et 5» par les mots «visés à
l’alinéa 2» ;

C) supprimer le § 2 proposé.

JUSTIFICATION

Étant donné que c’est la Flandre et l’économie flamande qui
réalisent l’essentiel des exportations belges, soit quelque 76%
de la totalité des exportations, il est logique que cette propor-
tion se reflète dans la composition du conseil d’administration
de l’Office national du Ducroire. Le projet de loi-programme ne
prévoit toutefois qu’une répartition paritaire strictement linguis-
tique du conseil d’administration et place donc la Région fla-
mande dans une position minoritaire. Cette situation est inac-
ceptable et le présent amendement tend à y remédier.

N° 220

Ceci n’est pas un amendement après rapport.

Cf. DOC 50 2124/019.

N° 221 DE MM. SPINNEWIJN ET SEVENHANS

Art. 441bis à 441quinquies (nouveaux)

Insérer un Titre XIIbis, libellé comme suit :

«Titre XIIbis – Modification du décret du 16 juin 1808
concernant le mariage des militaires en activité de ser-
vice

Art. 441bis — L’article 1er du décret du 16 juin 1808
concernant le mariage des militaires en activité de ser-
vice est remplacé par la disposition suivante :

«Art. 1er. — Tout officier en activité de service peut
se marier après en avoir simplement informé le minis-
tre de la Défense par écrit, à condition qu’il épouse une
personne possédant la nationalité de l’un des États
membres de l’Alliance du traité de l’Atlantique Nord.

Celui qui aura contracté mariage sans cette notifi-
cation préalable encourra la destitution et la perte de
ses droits, tant pour lui que pour ses veuves et ses
enfants, à toute pension ou récompense militaire.».

B) in de voorgestelde § 1, zesde lid, de woorden
«voor de in het derde en vijfde lid bedoelde mandaten»
vervangen door de woorden «voor de in het tweede
lid bedoelde mandaten.» ;

C) de voorgestelde § 2 doen vervallen.

VERANTWOORDING

Omdat Vlaanderen en het Vlaams bedrijfsleven het leeuwen-
deel van de uitvoer van België vertegenwoordigen, geschat op
76% van de totale Belgische uitvoer, is het logisch dat deze
verhouding weerspiegeld wordt in de samenstelling van de raad
van bestuur van de Nationale Delcrederedienst. Het voorliggende
wetsontwerp voorziet echter in een strikt paritaire taalkundige
verdeling van de raad van bestuur en duwt het Vlaams gewest
in een minderheidspositie. Het is onaanvaardbaar en dit amen-
dement strekt er dan ook toe .

Guido TASTENHOYE (VLAAMS BLOK)

Nr. 220

Dit is geen amendement na verslag.

Zie DOC 50 2124/019

Nr. 221 VAN DE HEREN SPINNEWYN EN
SEVENHANS

Art. 441bis tot 441quinquies (nieuw)

Een titel XIIbis invoegen, luidend als volgt:

«Titel XIIbis. Wijziging van het decreet van 16 juni
1808 «concernant le mariage des militaires en activité
de service»

Art. 441bis. — Artikel 1 van het decreet van 16 juni
1808 concernant le mariage des militaires en activité
de service wordt vervangen als volgt:

«Art. 1. — Elke officier-beroepsmilitair mag na een-
voudige schriftelijke kennisgeving aan de minister van
Defensie in het huwelijk treden, mits hij huwt met een
persoon die de nationaliteit van een lidstaat van het
Navo-bondgenootschap bezit.

Zij die zonder deze voorafgaande kennisgeving het
huwelijk mochten zijn aangegaan lopen de afzetting op
en het verlies, zowel voor henzelf als voor hun wedu-
wen en hun kinderen, van hun rechten op om het even
welk militair pensioen of vergoeding.».
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Art. 441ter — L’article 2 du même décret est rem-
placé par la disposition suivante :

«Art. 2. — Les sous-officiers et soldats en activité
de service ne pourront de même se marier qu’après
en avoir simplement informé le conseil d’administra-
tion de leur corps par écrit, à condition qu’ils épousent
une personne possédant la nationalité de l’un des États
membres de l’alliance du traité de l’Atlantique Nord.».

Art. 441quater — Dans le même décret, il est inséré
un article 2bis, libellé comme suit :

«Art. 2bis. — Tout militaire en activité de service qui
souhaite se marier avec une personne qui ne possède
pas la nationalité d’un État membre de l’Alliance du
traité de l’Atlantique Nord (OTAN) ne peut le faire
qu’après y avoir été autorisé par écrit par le ministre
de la Défense. Le ministre ne peut se baser, dans son
éventuelle motivation négative, que sur des considé-
rations de sécurité militaire ou politique, qu’il doit com-
muniquer à l’intéressé.

Ceux qui se seront mariés sans cette autorisation
seront destitués et perdront leurs droits, tant pour eux-
mêmes que pour leurs veuves et leurs enfants orphe-
lins, à toute pension ou récompense militaire.».

Art. 441quinquies — L’article 3 du même décret est
remplacé par la disposition suivante :

«Art. 3. — Tout officier de l’état civil qui, sciemment,
aura célébré le mariage d’un officier, d’un sous-officier
ou soldat en activité de service sans s’être fait remet-
tre une expédition ou une copie de la simple notifica-
tion écrite susvisée ou qui aura négligé de les joindre à
l’acte de célébration du mariage, sera destitué de ses
fonctions.».».

JUSTIFICATION

Dans notre société démocratique contemporaine, il est inad-
missible que le mariage d’un subordonné nécessite l’autorisa-
tion d’un ministre ou d’un supérieur hiérarchique. En effet, tout
être humain doit être parfaitement libre de contracter mariage à
tout moment. Cette liberté vaut également pour les militaires de
carrière, indépendamment de leur rang.

Il est en revanche compréhensible que, pour le bon ordre du
service, l’intéressé soit tenu de faire part de son intention de
contracter mariage au ministre ou au conseil d’administration
de son corps.

Artikel 441ter. —Artikel 2 van hetzelfde decreet
wordt vervangen als volgt:

«Art. 2. — De onderofficieren – en soldaten –
beroepsmilitairen mogen eveneens huwen na eenvou-
dige schriftelijke kennisgeving aan de raad van bestuur
van hun korps, mits zij huwen met een persoon die de
nationaliteit van een lidstaat van het Navo-bondgenoot-
schap bezit.».

Artikel 441quater. —In hetzelfde decreet wordt een
artikel 2bis ingevoegd, luidend als volgt:

«Art. 2bis. — Elke beroepsmilitair die in het huwelijk
wenst te treden met een persoon die de nationaliteit
niet bezit van een lidstaat van het Navo-bondgenoot-
schap, mag slechts na schriftelijke toelating van de
minister van Defensie in het huwelijk treden. De minis-
ter mag zich in zijn eventuele negatieve motivatie en-
kel baseren op militaire of politieke veiligheids-
overwegingen, welke hij aan de betrokkene dient mee
te delen.

Zij die zonder deze toelating gehuwd zijn, worden
afgezet en verliezen hun rechten op elk militair pen-
sioen of vergoeding, zowel voor zichzelf, als voor hun
weduwen en wezen.».

Artikel 441quinquies. — Artikel 3 van hetzelfde de-
creet wordt vervangen als volgt:

«Art. 3. — Ieder ambtenaar van de burgerlijke stand
die, wetens, zonder zich een afschrift of een kopie van
voormelde eenvoudige schriftelijke kennisgeving of
zonder zich de voormelde toelating te hebben laten
voorleggen, of die mocht verzuimd hebben ze bij de
akte van huwelijkssluiting te voegen, het huwelijk mocht
gesloten hebben van een officier-, onderofficier- of sol-
daat- beroepsmilitair, zal van zijn functies ontzet wor-
den.».».

VERANTWOORDING

In de huidige democratische samenleving kan het aangaan
van een huwelijk van een ondergeschikte geen voorwerp meer
uitmaken van een beslissing van een minister of een hiërar-
chisch hogere. Elke mens moet volstrekt vrij kunnen zijn om op
gelijk welk ogenblik een huwelijksverbintenis aan te gaan. Dat
dient ook te gelden voor de beroepsmilitairen, ongeacht hun
rang.

Wel kan aanvaard worden dat, om de goede orde van de
dienst te verzekeren, betrokkene kennis geeft van zijn voorne-
men om in het huwelijk te treden aan de minister of de raad van
bestuur van zijn korps.
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Pour des motifs de sécurité militaire et politique, il convient
toutefois de prévoir une exception à ce principe, à savoir lors-
que le militaire de carrière souhaite épouser une personne qui
ne possède pas la nationalité d’un état membre de l’Alliance
atlantique. Dans ce cas, tout militaire de carrière doit demander
l’autorisation écrite du ministre. Ce dernier est tenu de motiver
un refus éventuel.

Vanuit militaire en politieke veiligheidsoverwegingen dient
hierop wel een uitzondering te worden voorzien wanneer de
beroepsmilitair wenst te huwen met een persoon die de natio-
naliteit niet bezit van een lidstaat van het Navo-bondgenoot-
schap. In dit geval dient elke beroepsmilitair een schriftelijk toe-
lating aan de minister te vragen. Een eventuele weigering dient
de minister te motiveren.

John SPINNEWYN (VLAAMS BLOK)
Luc SEVENHANS (VLAAMS BLOK)


